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LICENCJE

Obstugiwane licencje moga by¢ rézne w zaleznosci od modelu. Wiecej informacji o licencjach mozna

znalez¢ pod adresem www.lg.com.

DOLBY.
DIGITAL PLUS

HuoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

DIVX.
HD

2.0 Channel

Wyprodukowane na podstawie licencji Dolby Laboratories. ,Dolby” i symbol
podwdjne D sa znakami fowarowymi Dolby Laboratories.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the
HDMI logo are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC
in the United States and other countries.

INFORMACJUE O FORMACIE DIVX: DivX® to cyfrowy format wideo stworzony
przez firme DivX, LLC bedaca podmiotem zaleznym Rovi Corporation. To
urzadzenie posiada certyfikat DivX Certified® i odtwarza obraz w formacie
DivX. Wiecej informaciji oraz narzedzia do konwersji plikow wideo na format
DivX mozna znalez¢ na stronie www.divx.com.

INFORMACUJUE O UStUDZE DIVX VOD (VIDEO-ON-DEMAND): to urzadzenie
z certyfikatem DivX Certified® musi zosta¢ zarejestrowane, aby mozna byto na
nim odtwarzaé filmy kupione w ramach ustugi DivX Video-on-Demand (VOD).
W celu uzyskania kodu rejestracyjnego nalezy skorzysta¢ z sekcji DivX VOD w
menu ustawien urzadzenia. Wiecej informacji na temat procedury rejestracji
mozna znalez¢ na stronie vod.divx.com.

Certyfikowane urzadzenie DivX® umozliwiajace odtwarzanie plikoéw wideo w
formacie DivX® do rozdzielczo$ci HD 1080p, w tym materiatéw z kategorii
premium.

DivX®, DivX Certified® oraz zwiazane z nimi logotypy sa znakami towarowymi
Rovi Corporation lub jej podmiotéw zaleznych i sa wykorzystywane jedynie na
podstawie licencji.

Chronione jednym lub kilkoma sposréd nastepujacych amerykanskich
patentow: 7 295 673; 7 460 668; 7 515 710; 7 519 274

Manufactured under license under U.S. Patent Nos: 5956,674; 5974,380;
6,487535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS, the
Symbol, & DTS and the Symbol together are registered trademarks & DTS 2.0
Channel is a trademark of DTS, Inc. Product includes software.

© DTS, Inc. All Rights Reserved.
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PROCEDURA INSTALACJI

7 Otwérz opakowanie i sprawdz, czy w zestawie znajduja sie wszystkie akcesoria.

2 Przymocuj podstawe do telewizora.

3 Podtacz urzadzenie zewnetrzne do telewizora.

~0 UWAGA

e Telewizor uzytkownika moze rézni¢ sie od pokazanego na ilustracji.

* Menu ekranowe telewizora uzytkownika moze sie nieco rézni¢ od przedstawionego w tej instrukciji.

¢ Dostepne menu i opcje moga by¢ rézne w zaleznosci od uzywanego zrodta sygnatu wejsciowego i
modelu produktu.

¢ Nowe funkcje moga by¢ dodawane do tego telewizora w przysztosci.
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MONTAZ | PRZYGOTOWANIE DO PRACY

Rozpakowywanie

Zalecamy sprawdzenie, czy opakowanie zawiera ponizsze elementy. W przypadku braku jakiegokolwiek
elementu nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca. Urzadzenie i akcesoria pokazane na ilustracjach w tej
instrukcji moga sie rézni¢ wygladem od zakupionych przez uzytkownika.

~0 UWAGA

e Zawartos¢ opakowania z produktem moze sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.
¢ W zwigzku z unowoczeénieniem funkcji dane techniczne produktu i tres¢ instrukcji obstugi moga

ulec zmianie bez wczeéniejszego powiadomienia.

’A PRZESTROGA

* Aby zapewni¢ maksymalne bezpieczenstwo i dtugi czas eksploatacji urzadzenia, nie nalezy podtaczac
do niego zadnych niezatwierdzonych akcesoriéw.
e Szkody i obrazenia ciata spowodowane stosowaniem niezatwierdzonych akcesoridéw nie sa objete

gwarancja.
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Pilot zdalnego
sterowania i baterie
(AAA)

Magic, baterie (AA)

przewdd zasilajacy zasilacz AC-DC

Przewdd wideo typu
Component

&

Ostona wkretéw

Przewéd audio/wideo
typu Composite

O

Wkrety 2 szt.

oo O

Okulary 3D (standardowe 2 szt.)

- Liczba sztuk okularéw 3D moze by¢ rézna w zaleznosci
od modelu i kraju.

- Telewizor uzytkownika moze rézni¢ sie od pokazanego
na ilustracji.

Pilot zdalnego sterowania

Ptyta CD (instrukcja obstugi)/
karty

Przewéd MHL (pasywny)

Stopka podstawy

—

Uchwyt do przewodoéw.

lub

lzolator
(w zaleznosci od kraju)
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Okulary do korzystania z funkcji Pilot zdalnego
Dual Play (Tryb podwéjny) sterowania Magic
AG-F2**DPR, AG-F3**DP AN-MR400

7

~0 UWAGA

e Urzadzenie i akcesoria przedstawione na ilustracjach w tej instrukcji moga sie rézni¢ wygladem od
zakupionych przez uzytkownika.

e Elementy nabywane osobno moga bez powiadomienia ulec zmianie lub modyfikacji w celu
poprawy jakosci.

* W sprawie zakupu tych elementéw nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

* Nazwa i wyglad modelu moga ulec zmianie po zmianie funkcji produktu lub na skutek rozmaitych
decyzji producenta.
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0 UWAGA

¢ Instrukcja podtaczania izolatora anteny
- Tego urzadzenia nalezy uzywac¢ podczas instalacji telewizora w miejscu, w ktérym napiecie telewizora
rézni sie od napiecia uziemienia sygnatu anteny.

» Jezeli napiecie telewizora rézni sie od napiecia uziemienia sygnatu anteny, styk anteny moze sie
nagrzewac, co grozi wypadkiem.

- Usuniecie napiecia sieci elektroenergetycznej z anteny telewizora pozwala zwiekszy¢ bezpieczenstwo
podczas ogladania telewizji. Zaleca sie zamontowanie izolatora na scianie. Jesli nie mozna
zamontowac izolatora na $cianie, nalezy zamontowac¢ go na telewizorze. Nalezy unika¢ odtaczanie
izolatora anteny po jego zamontowaniu.

- Przed rozpoczeciem instalacji nalezy upewni¢ sie, ze antena telewizora jest podtaczona.

1. Podtaczanie do telewizora.

Sciana

— lub ‘_’E=3— —
= =

Przewdd / Antena

|zolator

o
2. Podtaczanie do dekodera.

Podtacz jeden koniec izolatora do wtyczki przewodu telewizji kablowej/anteny, a drugi do telewizora lub
dekodera.

,Urzadzenia podtaczone do uziemienia ochronnego instalacji budynku za posrednictwem sieci
elektrycznej lub innego urzadzenia majacego potaczenie z uziemieniem oraz podtaczone do systemu
kablowej dystrybucji sygnatu za pomoca przewodu koncentrycznego moga w pewnych okolicznosciach
stwarzac zagrozenie pozarowe. Dlatego urzadzenie nalezy podtaczyé do systemu kablowej dystrybucji
sygnatu za pomoca urzadzenia zapewniajacego izolacje elektryczna ponizej okreslonego zakresu
czestotliwoéci (izolatora galwanicznego, zobacz norme EN 60728-11)"

Podczas korzystania z izolatora antenowego moze wystapic¢ niewielkie pogorszenie jakosci sygnatu.
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Czesci i przyciski

Czujnik zdalnego
sterowania

Wskaznik czuwania
¢ Dioda $wieci:
urzadzenie wytaczone
¢ Dioda nie $wieci:
urzadzenie wtaczone

A — + OK® SETTINGS INPUT Q)HAJ

N

Przyciski dotykowe u
dotu telewizora

-
COMPONENT IN
~omomee)  DC-IN | av2iN/AuDIOLR
AUDIO IN(PC) SN
(19V==2)
HP O AV1 4\
® B W|E%
HDMI IN +*
+ 5
o) i1
. LAN 2(ARC)  1(MHL) I -+
T I T T T T + I 1318 V===
— ) (o () |[(f¥) o Q ANTENNA
3 2 1 \_____/ Satellite
USB IN Lsv=—==05Ad 5V===1.0A
N J

Panel ztacz (Zobacz str. 17)

Przycisk dotykowy Opis
VA Przewijanie listy zapisanych programéw.
-+ Regulacja gto$nosci.
OK Wybieranie podswietlonej pozycji menu i zatwierdzanie wprowadzonych ustawien.
SETTINGS Dostep do menu gtéwnego, zapisywanie wprowadzonych ustawien i zamykanie menu.
INPUT Zmiana zrodta sygnatu wejéciowego.
[OYA Witaczanie i wytaczanie zasilania.

0 UWAGA

Wszystkie przyciski sa przyciskami dotykowymi, dzieki czemu do aktywacji wybranej funkcji wystarczy
dotkniecie palcem.
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Podnoszenie i przenoszenie ¢ Telewizor nalezy tfrzymac¢ ekranem zwréconym
1' | . na zewnatrz, aby zmniejszy¢ ryzyko jego
elewizora zarysowania.

Przed podjeciem préby przeniesienia lub

podniesienia telewizora nalezy przeczytaé ponizsze
informacje. Pomoga one uniknac¢ jego porysowania
lub uszkodzenia, a takze zapewni¢ bezpieczny
transport niezaleznie od modelu i rozmiardw.

A PRZESTROGA

Nie wolno dotykac¢ ekranu, poniewaz moze
to doprowadzi¢ do uszkodzenia powtoki albo
niektérych pikseli stuzacych do generowania
obrazu.

¢ Podczas fransportu telewizora nalezy
chroni¢ go przed wstrzasami i nadmiernymi
drganiami.

¢ Podczas transportu telewizora nalezy go

trzymadé w pozycji pionowej — nie wolno
obraca¢ go na bok ani pochyla¢ w lewo lub w
e Zaleca sie przenoszenie felewizora w prawo.
oryginalnym kartonie lub opakowaniu.
¢ Przed uniesieniem lub przeniesieniem
telewizora nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy
i wszystkie inne przewody.
¢ Telewizor nalezy chwyci¢ mocno u gory i
u dotu obudowy. Nie wolno go trzymac
za czes$¢ przezroczysta, gtoénik ani kratke
gtosénika.

TH: “JZ -
~ Yy
L M
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Montaz telewizora

Mocowanie pods’rawy 2 Sprawdz kierunek montazu (przod i tyt) stopki
podstawy, a nastepnie przymocuj stopke

podstawy do zawiasu podstawy w sposdb

T Umieé¢ telewizor ekranem do dotu na ptaskiej
i miekkiej powierzchni.

przedstawiony na ilustraciji.

~ /I\ PRZESTROGA

3 Dokreé 2 wkrety z tytu stopki podstawy i zatéz

¢ Na powierzchni nalezy wczesniej utozyc ostone wkrefow.
mate z pianki lub miekka, ochronna
tkanine, aby zapobiec ewentualnym
uszkodzeniom ekranu.

* W trakcie przymocowywania podstawy
do telewizora ftelewizor powinien byc¢
potozony ekranem w doét na miekkiej
lub ptaskiej powierzchni, aby zmniejszy¢
ryzyko jego zarysowania.

A PRZESTROGA

Whkrety nalezy mocno dokreci¢, aby zapobiec
przechylaniu sie telewizora do przodu. Nie
nalezy dokreca¢ ich zbyt mocno.
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Montaz na ptaskiej powierzchni

7 Podnies$ i ustaw telewizor na ptaskiej
powierzchni w pozycji pionowe;.
Pozostaw co najmniej 10-centymetrowy odstep
od $ciany w celu zapewnienia odpowiedniej
wentylacji.

2 Podtacz zasilacz AC-DC i przewéd zasilajacy
do gniazdka elektrycznego.

]

A PRZESTROGA

Telewizora nie wolno umieszcza¢ w poblizu
zrodet ciepta ani na nich, poniewaz grozi to
pozarem lub uszkodzeniem telewizora.
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,A OSTRZEZENIE

Podczas regulowania kata nachylenia nie wolno trzymac¢ dolnej czesci obudowy telewizora w sposdb
przedstawiony na ponizszej ilustracji, poniewaz grozi o urazem palcow.

FA PRZESTROGA

Nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy przed

rozpoczeciem przenoszenia lub montazu 1 Prawidtowo przymocuj uchwyt do przewodéw
telewizora. Niezastosowanie sie do tego do krawedzi nézki podstawy.

zalecenia grozi porazeniem pradem.

Porzadkowanie przewodoéw

2 Zbierz przewody i zepnij je za pomoca uchwytu
do przewodow.

,0 UWAGA

Pochyl telewizor w zakresie od +20 do -5 stopni

(do tytu lub do przodu) w celu najlepszego

dopasowania kata nachylenia do wtasnych

preferencji.
/\ PRZESTROGA
Zbyt mocne pociagniecie zamocowanego
uchwytu do przewodéw moze spowodowaé
jego odtaczenie.

Przéd Tyt
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Korzystanie z systemu zabezpieczajacego Kensington Demontaz pOd stawy

Ztacze systemu zabezpieczajacego Kensington
znajduje sie z tytu obudowy telewizora. Wigcej T Umie$ételewizor ekranem do dotu na ptaskiej i
informacji na temat montazu zabezpieczenia i miekkiej powierzchni.

korzystania z niego mozna znalez¢ w dotaczonej
do niego instrukcji obstugi albo na stroniehttp://
www.kensington.com.

Za pomoca kabla systemu zabezpieczajacego
Kensington potacz telewizor z powierzchnia, na
ktorej stoi.

- A PRZESTROGA

* Na powierzchni nalezy wczeéniej utozyc
mate z pianki lub miekka, ochronna
tkanine, aby zapobiec ewentualnym
uszkodzeniom ekranu.

* W trakcie demontazu podstawy telewizora
telewizor powinien by¢ potozony
ekranem w dét na miekkiej lub ptaskiej
powierzchni, aby zmniejszy¢ ryzyko jego

zarysowania.

System zabezpieczajacy Kensington jest

wyposazeniem dodatkowym. Akcesoria
dodatkowe mozna naby¢ w wiekszosci
sklepéw z artykutami RTV.

2 Zdejmij ostone wkretéw z tytu stopki podstawy

i wykre¢ 2 wkrety, korzystajac ze srubokretu.
Odtacz stopke podstawy od zawiasu podstawy
w sposdb przedstawiony na ilustracji.
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KORZYSTANIE Z FUNKCJI TELEWIZORA

Wtaczanie telewizora po raz pierwszy

Po pierwszym wtaczeniu telewizora wyswietlany jest ekran konfiguracji ustawien poczatkowych. Na tym
ekranie nalezy wybra¢ jezyk i dostosowa¢ podstawowe ustawienia.

1 Podtacz przewdd zasilajgcy do gniazdka sieciowego.

2 Naciénij przycisk )/ | na telewizorze lubprzycisk zasilania na pilocie zdalnego sterowania, aby
wtaczyctelewizor.

Wskaznik czuwania zostanie wytaczony.

3 Przy pierwszym uruchomieniu telewizora zostanie wyswietlony ekran konfiguracji ustawier poczatkowych.

0 UWAGA

Jezeli w ciagu 40 sekund od wyswietlenia ekranu konfiguracji ustawieh poczatkowych nie zostanie
wykonane zadne dziatanie, menu zniknie.

4 Postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, dostosuj ustawienia telewizora do swoich

preferencii.

~ 0 UWAGA

* W krajach, gdzie standard transmisji cyfrowej nie zostat jeszcze ustalony, niektére funkcje zwigzane
z obstuga telewizji cyfrowej (DTV) moga nie dziata¢, gdyz s3 zalezne od dostepnych na danym
obszarze ustug cyfrowych.

e Jezeli wybrany kraj to Francja, hastem sa poczatkowo cyfry 1234, a nie 000O.

* Aby wys$wietla¢ obraz najwyzszej jakosci w domowym $rodowisku, nalezy przetaczy¢ urzadzenie w

tryb Dom.

* Tryb W sklepie jest odpowiedni, gdy telewizor jest uzywany w warunkach sklepowych.

W przypadku wyboru trybu W sklepie wprowadzone wczeséniej ustawienia zostang zastapione
ustawieniami domys$lnymi trybu W sklepie po 5 minutach.
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5 Po skonfigurowaniu wszystkich ustawien podstawowych nacisnij przycisk OK.

0 UWAGA

Jezeli konfiguracja ustawien poczatkowych nie zostanie zakonczona podczas pierwszego
uruchomienia, ekran ten bedzie pojawiat sie ponownie przy kazdym wtaczeniu telewizora.

6 Aby wytaczyételewizor, nacisnij przycisk O /| natelewizorze.

Wskaznik czuwania zostanie wtaczony.

A PRZESTROGA

Nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy od gniazdka $ciennego, jeslitelewizor nie ma by¢ uzywany przez
dtuzszy czas.

0 UWAGA

Funkcja Reset ustawien fabr. znajduje sie réwniez w menu OPCJE dostepnym na ekranie menu
gtéwnych.
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PODtACZANIE

Do telewizora mozna podtaczac rézne urzadzenia. Funkcja przetaczania trybdw sygnatu wejsciowego pozwala
wybra¢ konkretne urzadzenie zewnetrzne, ktore bedzie uzywane w danym momencie. Wiecej informacji o
podtaczaniu urzadzen zewnetrznych mozna znalez¢ w ich instrukcjach obstugi.

To urzadzenie wspdtpracuje miedzy innymi z nastepujacymi urzadzeniami zewnetrznymi: odbiorniki sygnatu HD,
odtwarzacze DVD, magnetowidy, zestawy audio, urzadzenia pamieci masowej USB, komputery, kamery, aparaty

fotograficzne i konsole do gier.

0 UWAGA

* W przypadku nagrywania programu telewizyjnego przy uzyciu nagrywarki DVD lub magnetowidu wejéciowy
przewdd sygnatu telewizyjnego nalezy podtaczyé do telewizora za posrednictwem tego urzadzenia. Wiecej
informacji o nagrywaniu mozna znalez¢ w instrukcji obstugi podtaczonego urzadzenia.

* Sposodb podtaczania urzadzenia zewnetrznego moze sie rézni¢ w zaleznoéci od modelu.

e Urzadzenia zewnetrzne mozna podtaczac¢ do dowolnego odpowiedniego gniazda w telewizorze.

Podtaczanie anteny

Ponizej pokazano, jak podtaczy¢ antene, przewdd telewizji kablowej lub odbiornik kablowy. Akcesoria pokazane
na ilustracjach moga sie rézni¢ od zakupionych przez uzytkownika, za$ przewdd antenowy RF jest wyposazeniem

dodatkowym.

Podtacz telewizor do $ciennego gniazda antenowego za pomoca przewodu antenowego RF (o opornosci 75 Q).

[

e

11177777724
pmll1/1/774

Scienne gniazdo
antenowe

7772
T

Il
1)
11

-,
-

. ]

¢ ' ANTENNA
: /CABLEIN
)

—mmm=-

- 0 UWAGA

* Aby korzysta¢ z wiecej niz dwdch odbiornikéw
telewizyjnych, nalezy uzy¢ rozdzielacza sygnatu
anfenowego.

e Jezeli jako$é¢ obrazu jest niska, nalezy
zainstalowa¢ odpowiedni wzmacniacz sygnatu
w celu jej poprawienia.

e Jezeli w przypadku korzystania z anteny jako$c¢
obrazu jest niska, nalezy dostosowac kierunek
ustawienia anteny.

» Odwiedz stronehttp://AntennaWeb.org, aby
uzyska¢ wiecej informacji o antenach iich
podtaczaniu.

(Do nabycia osobno)

Antena zewnetrzna
¢ Antena VHF

¢ Antena UHF

P

~ A PRZESTROGA

* Nie wolno zgina¢ miedzianego przewodu w
przewodzie antenowym RF.

Drut miedziany —@)

e Aby uchroni¢ telewizor przed uszkodzeniem,
wszelkie przewody nalezy podtaczy¢ do
niego przed podtaczeniem przewodu

zasilajacego do sieci.
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Podtaczanie telewizji satelitarnej

Telewizor nalezy podtaczy¢ do anteny satelitarnej, umieszczajac przewdd RF anteny satelitarnej (oopornoséci
75 Q) w gniezdzie anteny satelitarnej telewizora.

' 1

! === ]
] e v
I LNDIN I
Satellite 5

'
'
'
¢

(Do nabycia osobno)



PODEACZANIE

Podtaczanie odbiornika HD, odtwarzacza DVD, magnetowidu
lub konsoli do gier

Podtacz do telewizora odbiornik HD, odtwarzacz DVD, magnetowid lub konsole, a nastepnie wybierz
odpowiedni tryb sygnatu wej$ciowego.

Potaczenie HDMI

Potaczenie HDMI to najlepszy sposéb podtaczania urzadzeh.
To potaczenie umozliwia przesytanie cyfrowych sygnatéw audio i wideo z urzadzenia zewnetrznego do

telewizora. Urzadzenie zewnetrzne i telewizor nalezy potaczy¢ za pomoca przewodu HDMI w sposodb
pokazany na ponizszej ilustracji.

,0 UWAGA

19

e Zalecamy korzystanie z przewodéw High Speed HDMI™.

¢ Przewody High Speed HDMI™ umozliwiaja przesytanie sygnatu o rozdzielczosci 1080p i wyzszej.

¢ Obstugiwane formaty dzwieku telewizji cyfrowej: MPEG, Dolby Digital.

* Obstugiwane formaty dzwieku HDMI: DTS, Dolby Digital, PCM (do 192 kHz, 32 kHz/441 kHz/48 kHz/
88 kHz/96 kHz/176 kHz/192 kHz.)

* Wybierz port wejsciowy HDMI, aby podtaczy¢ urzadzenie.
* Nie ma znaczenia, ktérego portu uzyjesz.

HDMI OUT — =
Odtwarzacz DVD / odtwarzacz Blu-Ray / odbiornik

@ kablowy HD / dekoder HD / konsola do gier

i (Do nabycia osobno)

COMPONENT IN

AUDIOINPC) (Bgi\_l) AV2 IN/AUDIO LR
e AVA
s [ )
[ @ § M IN
PS \ P SR T e,
|
1

‘.} LAN
() (- (-

3 2 1
USB IN Lsv=—=05A- 5V===1.0A

LI XTI ])

L2 I L])

1318 V=== —
e O @ ANTENNA
Satellite \&2// /CABLEIN
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Potaczenie HDMI do DVI

To potaczenie umozliwia przesytanie cyfrowego sygnatu wideo z urzadzenia zewnetrznego do telewizora.
Urzadzenie zewnetrzne i telewizor nalezy potaczy¢ za pomoca przewodu HDMI do DVI w sposdb pokazany
na ponizszej ilustracji. W celu przesytania sygnatu audio nalezy podtaczy¢ dodatkowy przewdd audio.

0 UWAGA

Jezeli dodatkowe gtosniki zewnetrzne nie s3 uzywane, urzadzenie zewnetrzne nalezy podtaczy¢ do
telewizora za pomoca opcjonalnego przewodu audio.

® =p = = B¢
Odtwarzacz DVD / odtwarzacz Blu-Ray

AUDIO OUT DVIOUT / odbiornik kablowy HD /
@ dekoder STB / konsola do gier

,|_ (Do nabycia L
osobno)

(Do nabycia osobno)

—

COMPONENT IN
DC-IN  av2iN/AuDIOLF

ADIEIPC) oy

st AvI(g %
| | @ T o
: : =1 Dk
H | [ h ' 3
__7____\__/ ‘ [ ] ] : | i =
{ ° J LAN 2 2(ARC) 1(MHL) H +-|-
R — Pl Ee

| o T || & Q QANTENNA

| + LND IN @
N s y g ) 2t ; Satellite /CABLE IN

USB IN Lsv=—==05Ad 5V===10A
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Potaczenie Component

Przekazuje analogowe sygnaty wideo i audio z urzadzenia zewnetrznego do telewizora. Urzadzenie
zewnetrzne i telewizor nalezy potaczy¢ kablem Component w sposéb przedstawiony na ponizszej ilustraciji.
W celu wyswietlania obrazow w trybie skanowania progresywnego nalezy korzysta¢ z przewodu Component.

UWAGA

e Jesli przewody zostana podtaczone nieprawidtowo, moze to powodowac wyswietlanie obrazéw czarno-
biatych lub znieksztatcenie koloréw.
¢ Przewody nalezy podtaczyé do ztaczy o odpowiednich kolorach.

\
!
COMPONENT IN i
AV2IN/AUDIOLR :
1
1
|

DC-IN !
AUDIO \frﬁPC) (19v==s) :
WP O ! AVI(, *
pra— : <(m- MBS
~ ! i TSIVININ +
oy ! ; -l
- | . G %j + 5
.7 LAN ﬂ:@jﬂﬂﬂz( RE)  1|MHL) +
° ‘ l i -
o N y | e ANTENNA
@ EI @j +F | wow Q @/CABLEIN
3 2 1 Satellite _
USB IN Lsy=—==05A- 5VE=—=10A
(Nalezy skorzystaé z przewodu (Nalezy skorzystaé z przewodu Compo-
Component dotaczonego do site dotaczonego do produktu).

produkﬂ;). Irl |
XN
$od

(Do nabycia osobno)

(Do nabycia osobno)

I | [ ]

Odtwarzacz DVD / odtwarzacz Blu-Ray
/ odbiornik kablowy HD / dekoder HD /
konsola do gier
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Potaczenie Composite

To potaczenie umozliwia przesytanie analogowych sygnatéw audio i wideo z urzadzenia zewnetrznego do
telewizora. Urzadzenie zewnetrzne i telewizor nalezy potaczy¢ za pomoca przewodu typu Component w
sposéb pokazany na ponizszej ilustracji.

0 UWAGA

Przewody nalezy podtaczy¢ do ztaczy o odpowiednich kolorach.

COMPONENT IN

DC-IN I Av2IN/AUDIOLR

AUDOINPC) g

HP (O E R A1 I
s e =
° J @ | - HDMI IN " I+

§ ! 3

- N = es |ii

T2 AN 2ARC)  1(MHL) -+

[ [ .. ___ I} I i

o / i | o ) ANTENNA
’7 —‘ I- -I = == LND IN ) JCABLE IN
‘ T2 Satellite

~—— (Nalezy skorzystaé z przewodu Composite
do’raczonego do produktu).

bobd
A

(Do nabycia osobno)

® © e

VIDEO(MONO) - AUDIO-[@

e = o £

Odtwarzacz DVD / odtwarzacz Blu-Ray
/ odbiornik kablowy HD / dekoder HD /
konsola do gier
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Potaczenie Euro Scart

To potaczenie umozliwia przesytanie sygnatéw audio i wideo z urzadzenia zewnetrznego do telewizora.
Urzadzenie zewnetrzne i telewizor nalezy potaczy¢ za pomoca przewodu Euro Scart w sposéb pokazany na
ponizszej ilustracji. Przewdd Euro Scart jest niezbedny, jesli obraz ma by¢ wyswietlany przy uzyciu techniki

skanowania progresywnego.

Typ wyjscia | AV1 (Wyjscie AV1 (Gdy trwa zaprogramowane nagrywanie sygnatu

Telewizyjne1) cyfrowego za pomoca urzadzenia rejestrujacego).

Aktualny

sygnat wejsciowy

Telewizja cyfrowa Telewizja O
cyfrowa

Telewizja analogowa, | Telewizja O (Tryb sygnatu wejéciowego jest konwertowany na tryb DTV).

audio-wideo analogowa

Component

HDMI

1 Wyjscie telewizyjne: wysytanie sygnatu telewizji analogowej lub cyfrowe;j.

,0 UWAGA

posrednictwem przewodu SCART.

mogto zosta¢ zrealizowane.

Nalezy uzywa¢ ekranowanego przewodu Euro Scart.
¢ Podczas ogladania telewizji cyfrowej w trybie 3D sygnat wyjéciowy telewizora nie moze by¢ wysytany za

e Jesli podczas zaplanowanego nagrywania telewizji cyfrowej zostanie wtaczony tryb 3D, sygnat
wyjéciowy monitora nie bedzie wysytany za posrednictwem przewodu SCART i nagrywanie nie bedzie

COMPONENT IN

AUDIO INPC) Bg_—;) AV2 IN/AUDIO LR
HP O JR—
S e
Y s
— K
o o T
—
USB IN

Lsv=—==05Ad

|

4318 V===
00 mA Max
ND IN

|Satellite

/°—(Do nabycia osobno)

£

tttttttttt
ttittttttt

AUDIO/ VIDEO

Odtwarzacz DVD / odtwarzacz Blu-Ray /

odbiornik kablowy HD

ANTENNA
/CABLE IN

QO
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Potaczenie stuchawkowe

To potaczenie umozliwia przesytanie dzwiekowego sygnatu z telewizora do urzadzenia zewnetrznego.
Stuchawki nalezy podtaczy¢ do telewizora w sposdb pokazany na ponizszej ilustracji.

fo UWAGA

¢ Po podtaczeniu stuchawek pozycje menu AUDIO beda zablokowane.

o Jesli ustawienie AV MODE zostanie zmienione w czasie, gdy stuchawki beda podtaczone, zmiana
zostanie zastosowana do obrazu wideo, a nie do dzwieku.

¢ Impedancja stuchawek: 16 Q

¢ Maksymalna moc dzwieku dla wyjscia stuchawkowego: od 10 do 15 mW

¢ Rozmiar gniazda stuchawek: 0,35 cm

COMPONENT IN

:' AUDIO INPC) i (Beﬂ) AV2 IN/AUDIO LR

LG s A1, +

\ |

= O & olE S

: { B | - HDMI IN + 7

' J S ==

| . g =f=

: 5 [e @@ () + 3

i n | LAN o 2(ARC) 1(MHL) o

: i b ~ - N - ~ II 1318 V=—= /

| ' ' 3 | o ANTENNA
--------- | ) . (. | o e JCABLEIN

3 2 1
/ USB IN Lsv=—==05Ad 5V===10A

(Do nabycia osobno)

Stuchawki
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Podtaczanie urzadzenia pamieci masowej USB

Do telewizora mozna podtaczyé urzadzenia pamieci masowej USB, fakie jak pamie¢ USB flash, zewnetrzny
dysk twardy, odtwarzacz MP3 czy czytnik kart pamieci, a nastepnie za pos$rednictwem menu USB
wykonywac rézne operacje na zapisanych w nich plikach multimedialnych.

0 UWAGA

¢ Niektore koncentratory USB moga nie by¢ obstugiwane. Jezeli urzadzenie USB podtaczone za pomo-
ca koncentratora USB nie zostanie wykryte, nalezy je podtaczy¢ do portu USB telewizora.

COMPONENT IN
DC-IN  Av2IN/AUDIOLR

AUDIO IN(PC)

~ (19 V===)
e ¢ AVA( L
m O B ol
{ ° S HDMI IN II
p— (v E@@® I
h LAN o 2(ARC)  1(MHL) + 4
e i3
|’ ------- ‘-----,-----,-----------N\I == = 1318 V===
- @ () E () O
S Ni ?-SV 05AJ2 5V 1.0A E saellte

(Do nabycia osobno)
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Podtaczanie modutu ClI

Umozliwia ogladanie programoéw kodowanych (ptatnych) w trybie telewizji cyfrowe;.
Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektorych krajach.

0 UWAGA

e Dopilnuj, aby modut Cl byt prawidtowo umieszczony w gniezdzie karty PCMCIA. Nieprawidtowe
umieszczenie modutu moze by¢ przyczyna uszkodzenia telewizora i gniazda karty PCMCIA.

e Jesli telewizor nie odtwarza obrazu ani dzwieku w przypadku podtaczenia modutu CI+CAM, nalezy
skontaktowaé sie z operatorem ustugi transmisji naziemnej/kablowej/satelitarne;j.

( ]@M
M

Ve
@J (Do nabycia osobno)

Karta PCMCIA
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Potaczenie MHL

Mobile High-definition Link (MHL) to interfejs przeznaczony do przesytania cyfrowych sygnatéw
audiowizualnych z telefonéw komorkowych do telewizorow.

ro UWAGA

¢ Podtacz telefon komérkowy do portu HDMI IN T (MHL), aby wyswietla¢ zawarto$é ekranu telefonu na
ekranie telewizora.

¢ Przewdd MHL stuzy do potaczenia telewizora z telefonem komaorkowym.

¢ Funkcja jest dostepna tylko w przypadku telefonéw z obstuga interfejsu MHL.

¢ Niektorymi aplikacjami mozna sterowaé za pomoca pilota.

¢ Niektore telefony komdrkowe obstugujace standard MHL mozna kontrolowaé za pomoca pilota zdal-
nego sterowania Magic.

¢ Przewdd pasywny MHL nalezy odtaczy¢ od telewizora, gdy:
- funkcja MHL jest wytaczona
- urzadzenie przenosne jest w petni natadowane w trybie czuwania.

COMPONENT IN

AUDIO INPC) (B(\D/i\_l) AV2IN/AUDIO LR
HP ()

E @ [']

[ ° 1 LAN

Ll AL LI L L]

it LI LT

1318 V===
s O ANTENNA
Satellite /CABLE IN

USB IN Lsv===05A4

Mobile phone
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Podtaczanie do sieci przewodowej

Podtacz telewizor do sieci lokalnej (LAN) za pomoca portu LAN, tak jak to pokazano na ilustracji ponizej,

i skonfiguruj ustawienia sieci. Po dokonaniu podtaczenia pewna (niewielka) liczba sieci domowych moze
wymagac korekty ustawien sieciowych telewizora w celu zapewnienia poprawnej pracy. W przypadku wiekszosci
sieci domowych telewizor nawiaze potaczenie automatycznie, bez koniecznosci recznego korygowania ustawien.
Aby uzyskac szczegdtowe informacje, skontaktuj sie z operatorem internetowym lub zapoznaj sie z instrukcja
obstugi routera.

& PRZESTROGA

¢ Do portu LAN nie wolno podtacza¢ kabla telefonicznego.
e Z uwagi na réznorodnoé¢ dostepnych metod potaczen nalezy postepowaé zgodnie z zaleceniami
okreslonymi przez ustugodawce internetowego lub telekomunikacyjnego.

COMPONENT IN
AUDIOIN(PC) DC-IN  av2iN/AUDIOLR

PO F AV1¢

R -+

[ o l LJ HDMI IN o II

L -I-
J W W |+I

{ . b - 2(ARC) 1(MHL) -I-"'

o ; ) f \ (| II 700 mi e ANTENNA

= 3R E OO e

Lsv=—==05A- 5V===1.0A

(Do nabycia osobno)

sfs]s]=
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Podtaczanie do komputera

Telewizor obstuguje funkcje Plug & Play* i jest wyposazony we wbudowane gtosniki z technologia Infinite
Surround, ktéra gwarantuje wyrazna reprodukcje dzwiekow i bogactwo tondw niskich.

* Plug & Play: funkcja umozliwiajaca komputerowi automatyczne rozpoznanie podtaczonego urzadzenia i
wtaczenie go bez zadnego udziatu uzytkownika i bez koniecznosci konfigurowania ustawien.

- 0 UWAGA

¢ |t is recommended to use the TV with the HDMI connection for the best image quality.

e Jezeli dodatkowe gtosniki zewnetrzne nie sa uzywane, komputer nalezy podtaczy¢ do telewizora za
pomoca opcjonalnego przewodu audio.

* W przypadku wtaczenia telewizora, gdy jego temperatura spadta, ekran moze drgaé. Jest to normalne
zjawisko.

* Na ekranie moze pojawic¢ sie kilka czerwonych, zielonych lub niebieskich kropek. Jest to normalne
zjawisko.

¢ Nie wolno przyciska¢ palca do ekranu przez dtuzszy czas. Moze to doprowadzi¢ do tymczasowych
zaktécen pracy ekranu.

¢ W celu unikniecia efektu wypalenia nalezy unika¢ wyswietlania na ekranie nieruchomych obrazéw przez
dtuzszy czas. W miare mozliwosci nalezy korzysta¢ z wygaszacza ekranu.

¢ If you want to use HDMI-PC mode, you must set the input label to PC mode.
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Potaczenie HDMI

To potaczenie umozliwia przesytanie cyfrowych sygnatéw audio i wideo z komputera do telewizora.
Komputer i telewizor nalezy potaczy¢ za pomoca przewodu HDMI w sposéb pokazany na ponizszej ilustraciji.
Podtaczajac telewizor do komputera za pomoca przewodu HDMI, nalezy wybra¢ oznaczenie wejécia PC.

~ 0 UWAGA

Zalecamy korzystanie z przewodéw High Speed HDMI™.

Przewody High Speed HDMI™ umozliwiaja przesytanie sygnatu o rozdzielczosci 1080p i wyzszej.

Aby korzysta¢ z trybu HDMI-PC, w menu Oznaczenie wejécia nalezy wybrac tryb PC.

Obstugiwane formaty dzwieku telewizji cyfrowej: MPEG, Dolby Digital.

Obstugiwane formaty dzwieku HDMI: DTS, Dolby Digital, PCM (do 192 kHz, 32 kHz/441 kHz/48 kHz/
88 kHz/96 kHz/176 kHz/192 kHz.)

¢ Wybierz port wejsciowy HDMI, aby podtaczyé urzadzenie.
¢ Nie ma znaczenia, ktérego portu uzyjesz.

HDMI OUT r—

Komputer

(Do nabycia osobno)

COMPONENT IN

AUDIO INPG) (B(\'/Jil) AV2 IN/AUDIO LR
HP (Y P \

@ ® i}

L MI IN -+

o =1 = | N0 + 5

_— amn | + 4

‘ o | + 4

alh LAN ! 2(ARC)  1(MHL) +

® e I -+
o \ d | e ANTENNA
(] (] (. L I JCABLE IN

3 2 1 Satellite

USB IN Lsv=—==05Ad 5V=—=10A
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Potaczenie HDMI do DVI

To potaczenie umozliwia przesytanie cyfrowego sygnatu wideo z komputera do telewizora. Komputer i
telewizor nalezy potaczy¢ za pomoca przewodu HDMI do DVI w sposéb pokazany na ponizszej ilustracji. W
celu przesytania sygnatu audio nalezy podtaczy¢ dodatkowy przewdd audio.

0 UWAGA

e Aby korzysta¢ z trybu HDMI-PC, w menu Oznaczenie wejscia nalezy wybraé tryb PC lub DVI.
e Jezeli dodatkowe gtosniki zewnetrzne nie sa uzywane, komputer nalezy podtaczy¢ do telewizora za

pomoca opcjonalnego przewodu audio.

—
‘ O O =

L =
AUDIO OUT DVI OUT " Komputer
(Do
nabycia ~——— (Do nabycia osobno)
osobno)

COMPONENT IN
AUDIERIPC) (B%ﬂ) AV2 IN /AUDIO L |
H@ AV1
e B
i “ | @ ] [oMHN
: | R

3 ]
. ] LAN ) I 2(ARC)  1(MHL)
[}

I N ]

USB IN Lsv=—=05Ad 5V===1.0A

==
==
==
==
==
==
=I=
==
==
==

tkdddttttt

1318 V===
700 mA Max ANTENNA
e O /CABLEIN
Satellite
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PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

Opisy zamieszczone w tej instrukcji dotycza przyciskow dostepnych na pilocie zdalnego sterowania. Zaleca
sie uwazne przeczytanie instrukcji i uzytkowanie telewizora w prawidtowy sposéb. W celu wtozenia baterii
nalezy otworzy¢ pokrywe komory baterii, wtozy¢ baterie (1,5 V AAA) zgodnie z oznaczeniami @ i (=) na
etykiecie w komorze baterii, a nastepnie zamkna¢ pokrywe komory baterii.

W celu wyjecia baterii nalezy wykona¢ czynnosci takie, jak przy ich wktadaniu, ale w odwrotnej kolejnosci.

A PRZESTROGA

Nie wolno miesza¢ starych baterii z nowymi, poniewaz
moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia pilota.

Pilota nalezy kierowac¢ w strone czujnika zdalnego sterowania w telewizorze.
Telewizor uzytkownika moze rézni¢ sie od pokazanego na ilustraciji.

telewizora. A} ' analogowej lub cyfrowej.
\ W\ e EI/E@/ INPUT

@: @ | —— Zmiana zrédta sygnatu
Q.MENU SUBTITLE INPUT'/ wejéciowego.

GUIDE

Wyswietlanie przewodnika po
programach.

INFO ®

Wyswietlanie informaciji

o aktualnym programie i
ustawieniach ekranu.

() (ZASILANIE) TV/RAD
Witaczanie i wytaczanie \ /_ Wybor funkcji radia, telewizji

Przejécie do najczesciej
wykorzystywanych funkciji.

Przyciski numeryczne
Wprowadzanie cyfr.

LIST QVIEW
Dostep do listy zapisanych Powrét do poprzednio
programow. ogladanego y programu.
AP
Wybor programu.
at———Te

PAGE
Przejscie do poprzedniego lub
nastepnego ekranu.

Regulacja gtosnosci.

FAV

Wyswietlenie listy ulubionych
kanatow.

3D

Ogladanie obrazu w trybie
3D.

MUTE

Wyciszenie wszystkich
dzwiekdw.
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SMART

Dostep do menu gtéownego.

Przyciski nawigacji
Przewijanie pozycji menu i
ustawien.

OK

Wyboér menu i ustawien oraz

zatwierdzanie wyboru. |

O BACK(WSTECZ)

Powrét do poprzedniego
poziomu menu.

SETTINGS

Dostep do menu gtéwnych.
REC

Uruchamianie nagrywania i
wyswietlanie menu nagrywania.

Kolorowe przyciski
Dostep do specjalnych funkgji
w niektorych menu.

PRZYCISKI TELETEKSTU

kEITEXT‘J [Apf/*} I’T.OPT}

Te przyciski stuza do obstugi
teletekstu.

APP/*

Umozliwia wybér pozycji
dostepnych w menu telewizji
MHP. (Tylko Wtochy)

| (Zaleznie od modelu)

MY APPS

) [ 4 o

| 41 E%Kl [P

Wyswietlenie listy aplikacji.

EXIT

Zamkniecie wszystkich menu
wyswietlanych na ekranie i
powrdt do trybu ogladania
telewizji.

Przyciski sterowania
Sterowanie menu funkcji
MOJE MEDIA oraz
urzadzeniami zgodnymi ze
standardem SIMPLINK (USB,
SIMPLINK).

0 UWAGA

W przypadku wybrania kanatu MHEG nie mozna regulowaé podséwietlenia za pomoca zbéttego lub

niebieskiego przycisku.
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FUNKCJUE PILOTA MAGIC

Kiedy pojawi sie komunikat ,Bateria pilota Magic bliska wyczerpania. Wymien baterie!; nalezy wymieni¢ baterie.
W celu wtozenia baterii otwdrz pokrywe komory baterii, wtéz baterie (1,5 V AA) zgodnie z oznaczeniami ®DiOna
etykiecie w komorze baterii, a nastepnie zamknij pokrywe komory baterii. Pilota nalezy kierowa¢ w strone czujnika
zdalnego sterowania w telewizorze.

W celu wyjecia baterii nalezy wykona¢ czynnosci takie, jak przy ich wktadaniu, ale w odwrotnej kolejnosci.

A PRZESTROGA

D
poniewaz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia (1]

pilota. 0&

Nie wolno mieszac starych baterii z nowymi,

(I) (ZASILANIE) Kursor (nadajnik radiowy)

Witaczanie i wytaczanie telewizora.

Przyciski nawigacji (w gore/w
dot/w lewo/w prawo)
Przewijanie pozycji menu i
ustawien.

4 BACK (WSTECZ)
Powrét do poprzedniego poziomu
menu.

Przycisk kétka (OK)

Wybor menu i ustawien oraz
zatwierdzanie wyboru.

Przewijanie listy zapisanych
kanatow.

Jesli naciéniesz przycisk nawigacji
podczas przesuwania kursora po
ekranie, kursor zniknie, a pilot
Magic bedzie dziatat jak normalny
pilot zdalnego sterowania.

Aby ponownie wyswietli¢ kursor,
potrzasnij pilotem Magic w bok. + -

Dostep do menu gtéwnego funkcji
Smart.

)

o—

QMENy 9 Rozpoznawanie gtosu

I /Q.MENU
Przejscie do najczesciej
wykorzystywanych funkgji.

] Dostep do menu Pilota uniwersalny.

Regulacja gto$nosci.

APv

Przewijanie zapisanych programow
lub kanatow.

I MUTE (WYCISZENIE)
Wyciszenie wszystkich dzwiekdw.

3D
Stuzy do ogladania obrazu 3D.

Nacisniecie Przycisku kota (OK) na pilocie Magic
0 spowoduje wyséwietlenie tego ekranu.

Zawiera informacje dotyczace aktualnego programu
i ekranu.

Naciéniecie tego przycisku spowoduje wyswietlenie
(2] klawiatury numerycznej, za pomoca ktérej mozna
wybra¢ numer programu.

7 - = ® | Mozesz wybra¢ menu My Apps (Moje aplikacie).
TNk o 1 3 zesz wy y Apps (Moje aplikacje)
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Zalecenia dotyczace
korzystania z pilota Magic

¢ Pilota nalezy uzywa¢ w granicach

Rejestrowanie pilota Magic

Przed rozpoczeciem korzystania z pilota Magic
nalezy sparowa¢ go (zarejestrowad) z telewizorem.

Rejestracja pilota Magic

®

1 Aby dokonac rejestracji

automatycznie, wtacz
telewizor, a nastepnie nacisnij
i przytrzymaj Przycisku

kota (OK). Po zakonczeniu
rejestracji na ekranie pojawi
sie komunikat potwierdzajacy
jej zakonczenie.

2 Jesli rejestracja nie powiedzie
sie, wytacz telewizor i wtacz go

ponownie. Nastepnie nacisnij
i przytrzymaj Przycisku kota
(OK), aby przeprowadzié¢
rejestracje.

Ponowna rejestracja pilota Magic

go, stosujac sie do zalecen w
sekcji ,,Rejestracja pilota Magic”
powyzej.

Aby ponownie zarejestrowaé
pilota Magic, skieruj go w strone
telewizora, a nastepnie nacisnij

i przytrzymaj przycisk BACK
przez 5 sekund. Po zakohczeniu
rejestracji na ekranie pojawi sie
komunikat potwierdzajacy jej
zakonczenie.

Korzystanie z pilota Magic

Po zniknieciu kursora delikat-

nie przesun pilota w lewo lub w

prawo. Zostanie automatycznie

wyswietlony na ekranie.

» Kursor znika z ekranu po
pewnym okresie bezczynnosci.

W celu przesuniecia kursora
nalezy skierowa¢ modut radiowy
pilota w strone telewizora, a
nastepnie poruszy¢ pilotem w
dowolna strone.

» Jesli kursor nie dziata
poprawnie, nalezy odtozyc
pilota na 10 sekund, a
nastepnie sprébowad
ponownie.

maksymalnego zasiegu komunikacji (10 m).
Wieksza odlegtos¢ albo obecnosé przeszkdd
na linii miedzy pilotem a telewizorem moga
uniemozliwi¢ komunikacje.

e Zaktécenia w komunikacji moga by¢ rowniez
powodowane przez urzadzenia znajdujace
sie w poblizu. Urzadzenia elektryczne, takie
jak kuchenki mikrofalowe i oprzyrzadowanie
bezprzewodowych sieci LAN, moga
powodowac¢ zaktdcenia, poniewaz uzywaja
tego samego pasma co pilot Magic
(24 GHz).

¢ Upuszczenie lub silne uderzenie pilota Magic
moze spowodowac jego uszkodzenie albo
nieprawidtowe dziatanie.

¢ Podczas korzystania z pilota Magic nalezy
uwazac, aby nie uderzy¢ nim w pobliskie
meble ani w inne osoby.

¢ Producent i instalator nie moga zapewnic

Do) T Nacisénij jednoczeénie przyciski
BACK BACK i SMART i przytrzymaj bezwzglednego bezpieczenstwa, poniewaz
o przez 5 sekund, ?by Zr§se*°VYaé urzadzenie bezprzewodowe moze
SMART BllEE, & MEEiEpE 2] powodowac¢ zaktécenia powodowane

przez fale elektryczne lub ulega¢ takim
zaktoceniom.

¢ Nie zaleca sie umieszczania punktu dostepu
w odlegtoséci mniejszej niz 1 m od telewizora.
Jesli punkt dostepu bedzie znajdowac sie
w odlegtoséci mniejszej niz 1 m, pilot Magic
moze nie dziata¢ prawidtowo z powodu
wystepowania zaktécen czestotliwosci
radiowe;j.
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KORZYSTANIE Z INSTRUKCJI OBStUGI

Instrukcja obstugi utatwia dostep do szczegdtowych informaciji o telewizorze.

gtéwne funkcji Smart.

2 Wybierz pozycje Podrecznik obstugi i nacisnij
przycisk kétka (OK).

Podrecznik obstugi

4 Instrukcja obstugi

Korzystanie z urzadzen wejéciowych

"
1
1
b
1 iy n
| Ustawianie opcji czasu

Ustawianie opcji blokady telewizora

1
l Ustawianie jezyka

I Funkcia LG SVART To sef countd

e .
: &l Funkcja zaawansowana 1t Asystent niepeinosprawnych

Wyséwietla obraz obecnie ogladanego
programu lub obraz ze zrédta sygnatu
wejsciowego.

Wybor dowolnej kategorii.

Wybér pozycji.
Przyciski A/V umozliwiaja przechodzenie
miedzy stronami.

Wyswietlanie opisu wybranej funkgji z indeksu.

Po podtaczeniu do Internetu dostarcza
szczegdtowych informacji na temat funkcji
LG Smart TV.
(Moze by¢ niedostepne w niektorych
krajach/jezykach).

Naci$nij przycisk SMART{}, aby otworzyé menu

e Telewizor uzytkownika moze rézni¢ sie od
pokazanego na ilustracji.

OPCJA > Ustawianie jezyka

Sh

e langa) | U wy yka teks jetlanego na ekranie.
[Tylko w trybie cyfrowym]
Jezyk audio  Podczas ogladania programu cyffowego zavierajaceo kika
w audio istniele mozliwosé wyboru preferowanego ezyka
wym]
Jezyk napisow sa nadawane w co najmniej dwoch jezykach,
sy

I Uruchom !
B 4
Zamknij )

Wyswietlenie opisu wybranego menu.
Przyciski A/v umozliwia przechodzenie
miedzy stronami.

Przej$cie do wybranego menu bezposrednio
z poziomu instrukcji obstugi.



KONSERWACJA 37

KONSERWACJA

Czyszczenie telewizora

Aby zapewni¢ najwyzsza jako$¢ pracy i dtuzszy czas eksploatacji telewizora, nalezy go regularnie czyscic.

A PRZESTROGA

¢ Najpierw nalezy wytaczy¢ urzadzenie oraz odtaczy¢ przewdd zasilajacy i pozostate przewody.

¢ Jesli telewizor ma pozostawac nieuzywany przez dtuzszy czas, nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy od
gniazdka sieciowego. To pozwoli unikna¢ ewentualnych uszkodzen na skutek wytadowan elektrycznych
i wahan napiecia w sieci.

Ekran i ramka

Aby usunac¢ kurz z powierzchni, nalezy przetrze¢ ja miekka, sucha szmatka.

Aby usuna¢ mocniejsze zabrudzenia, najpierw nalezy przetrze¢ powierzchnie miekka szmatka nawilzona
czysta woda lub rozcienczonym tagodnym detergentem. Nastepnie nalezy od razu wytrze¢ powierzchnie
czysta, sucha szmatka.

FA PRZESTROGA

¢ Nie wolno naciska¢ ani pociera¢ powierzchni, a takze uderza¢ o nia paznokciami i ostrymi
przedmiotami, poniewaz moze to spowodowac zarysowanie ekranu i znieksztatcenia obrazu.

¢ Do czyszczenia ekranu nie wolno stosowac¢ $rodkow chemicznych, takich jak woski, benzen, alkohol,
rozcienczalniki, srodki owadobojcze, od$wiezacze powietrza czy smary, poniewaz moga one uszkodzic¢
powierzchnie ekranu i spowodowa¢ odbarwienia.

Obudowa i podstawa

Aby usunac¢ kurz z powierzchni obudowy, nalezy przetrze¢ ja miekka, sucha szmatka.
Aby usunac¢ mocniejsze zabrudzenia, najpierw nalezy przetrze¢ obudowe miekka szmatka nawilzona czysta
woda lub rozcienczonym tagodnym detergentem.

A PRZESTROGA

¢ Nie wolno rozpyla¢ ptyndéw na powierzchnie urzadzenia. Jeéli woda dostanie sie do jego wnetrza, moze
spowodowac pozar, porazenie pradem lub nieprawidtowe dziatanie.

¢ Do czyszczenia powierzchni nie wolno stosowa¢ zadnych $rodkéw chemicznych, poniewaz moga one
spowodowac jej uszkodzenie.

Przewdd zasilajacy

Kurz i brud gromadzace sie na przewodzie zasilajagcym nalezy regularnie usuwac.
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Zapobieganie zjawisku ,,wypalenia” obrazu na ekranie

e Jesli na ekranie telewizora przez dtuzszy czas bedzie wyéwietlany nieruchomy obraz, zostanie on
trwale odwzorowany, na state znieksztatcajac wyswietlana pdzniej zawartos¢. Zjawisko to nosi nazwe
,wypalenia” i nie jest objete gwarancja.

o Jesli przez dtuzszy czas beda ustawione proporcje ekranu 4:3, moze dojs¢ do wypalenia obrazu przy
krawedziach ekranu.

¢ W celu unikniecia efektu wypalenia nalezy unika¢ wys$wietlania na ekranie nieruchomych obrazéw
przez dtuzszy czas (powyzej 2 godzin na ekranach LCD).
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JESLI JAKOSC OBRAZU 3D JEST PONIZEJ
OCZEKIWAN, SPRAWDZ NASTEPUJACE
KWESTIE:

1) Odlegtosé od ekranu
Ponizsza tabela przedstawia optymalne odlegtosci ogladania obrazu 3D.
Utrzymuj optymalnag odlegtos$é od ekranu, aby zapewni¢ najwyzsza jakos¢ efektu 3D.

2) Kat patrzenia
Ponizsza tabela przedstawia optymalne katy patrzenia dla obrazu 3D.

3) Sprawdz kolejno$é wyswietlania obrazu 3D (L-R (lewy-prawy), R-L (prawy-lewy))
System wyséwietlania obrazu 3D moze by¢ rézny, zaleznie od wyswietlanych freéci. Sprobuj zmienié
sposob wyswietlania z L-P na P-L lub odwrotnie, aby uzyskac lepsza jako$¢ obrazu.

4
|

RN

1

Utrzymuj optymalna odlegtosc¢
od telewizora kinowego 3D.

}.—‘

Dostosuj ustawienie
telewizora kinowego 3D
i swoja pozycje tak, aby
osiagnac¢ optymalny kat

ogladania.

Ustaw ekran fak, aby ograniczy¢
odbijanie sie $wiatta.

D

Utéz przedramiona w
poziomie i potdz dtonie na
klawiaturze.

Optymalna Ootymaln
. Dozwolona odlegtos¢ odlegtosé A v
Model Tryb Wymiary . . kat
ogladania obrazu 3D ogladania atrzenia
obrazu 3D P
2TMTO3V Ogladanie
>7TMT93S obrazéw 3D 69,0 cmm | Od 55 ¢cm do 500 cm 100 cm 12 SDgr
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OGLADANIE OBRAZOW TROJWYMIAROWYCH

A OSTRZEZENIE

Warunki ogladania

e Czas ogladania
- Podczas ogladania programéw 3D nalezy co godzine robi¢ przerwy o dtugosci 5-15 minut. Ogla-
danie programoéw 3D przez dtugi czas moze powodowac bole gtowy, zawroty gtowy, zmeczenie lub
nadwyrezenie oczu.

Wiek widzéw
¢ Niemowleta/dzieci

- Ogladanie obrazu 3D przez dzieci do 5 roku zycia jest niedozwolone.

- Dzieci w wieku do 10 lat moga wykazywac¢ nadmierne reakcje i ekscytacje, poniewaz ich zmyst wzro-
ku dopiero sie rozwija (np. moga prébowac dotkna¢ ekranu lub wskoczyé w niego). Dlatego nalezy
zwraca¢ szczegdlng uwage na dzieci ogladajace tresci 3D.

- U dzieci wystepuja wieksze roznice w widzeniu materiatéw 3D dla obu oczu niz u oséb dorostych,
poniewaz odlegto$¢é miedzy oczami u dzieci jest krotsza niz u oséb dorostych. Dlatego ich postrze-
ganie gtebi bedzie bardziej stereoskopowe niz u osdb dorostych ogladajacych ten sam obraz 3D.

¢ Nastolatki

- Nastolatki ponizej 19 roku zycia moga wykazywac nadwrazliwosé na stymulacje przez $wiatto w tre-
$ciach 3D. Nalezy doradzi¢ im powstrzymanie sie od ogladania programow 3D przez dtuzszy czas,
zwtaszcza gdy sa zmeczone.

e Osoby starsze

- Osoby starsze moga dostrzegac efekt tréjwymiarowosci w mniejszym stopniu niz osoby mtodsze.

Nie zaleca sie siadania w mniejszej odlegtosci od telewizora niz zalecana.

Osoby cierpiace na ataki epilepsji i przewlekte chore

¢ Niektére osoby moga doznac¢ ataku epilepsji lub innych nietypowych symptomdw w reakcji na migotanie
Swiatta lub okreslone wzorce w programach 3D.

¢ Nie nalezy ogladaé filmow 3D w przypadku: odczuwania nudnosci, ciazy i/lub choroby przewlektej, takiej
jak epilepsja, choroby serca, nieprawidtowe ciénienie krwi itp.

e Tresci 3D nie sa polecane dla oséb cierpiacych na brak lub zaburzenia widzenia obuocznego. W
przypadku takich oséb wystepuje ryzyko widzenia podwdjnego lub dyskomfortu podczas ogladania.

e Osoby z zezem oraz osoby cierpigce na amblyopie (,leniwe oko") lub astygmatyzm moga mieé
frudnosci w postrzeganiu gtebi i szybko odczuwac¢ zmeczenie podczas ogladania podwdjnych obrazéw.
W takim przypadku zalecane sa czestsze przerwy niz u przecietnej osoby doroste;j.

¢ Osoby, u ktérych wystepuja réznice pomiedzy wzrokiem prawego i lewego oka, powinny skorygowac te

réznice przed ogladaniem obrazéw 3D.

Objawy, ktére moga wymagaé zaprzestania lub przerwania ogladania obrazéw 3D

¢ Nie nalezy ogladac¢ programéw 3D w przypadku odczuwania zmeczenia spowodowanego brakiem snu,
przepracowaniem lub spozyciem alkoholu.
¢ W przypadku wystapienia ponizszych objawow nalezy przesta¢ ogladaé obraz 3D i odpoczaé do czasu
ustapienia objawdw.
- Jesli objawy nie ustapia, nalezy skonsultowa¢ sie z lekarzem. Objawy moga obejmowac bole gtowy,
béle oczu, zawroty gtowy, nudnosci, kotatanie serca, rozmazanie widzenia, dyskomfort, podwdjne
widzenie, zmeczenie oczu lub ogdlne zmeczenie.
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A PRZESTROGA

Warunki ogladania

e Odlegtos$¢ od ekranu
- Podczas ogladania tre$ci 3D nalezy zachowa¢ odlegto$¢ od ekranu wynoszaca co najmniej dwukrot-
nos$¢ dtugoséci przekatnej ekranu. W przypadku odczuwania dyskomfortu podczas ogladania tresci
3D nalezy odsunac¢ sie od telewizora.

Zalecenia dotyczace korzystania z okularéw 3D

e Nalezy uzywac okularéw 3D firmy LG. Niestosowanie sie do tego zalecenia moze uniemozliwic¢
prawidtowe ogladanie obrazu 3D.

¢ Nie nalezy uzywac okularow 3D zamiast okularow tradycyjnych, przeciwstonecznych lub ochronnych.

e Korzystanie ze zmodyfikowanych okularéw 3D moze powodowa¢ zmeczenie oczu lub znieksztatcenie
obrazu.

e Okularéw 3D nie nalezy przechowywa¢ w miejscach o bardzo wysokiej lub bardzo niskiej temperaturze.
Grozi to ich znieksztatceniem.

e Okulary 3D sa delikatne i tatwo je zarysowa¢. Do czyszczenia ich soczewek nalezy uzywac czystej,
miekkiej szmatki. Powierzchni soczewek okularéw 3D nie wolno szorowac¢ ostrymi narzedziami ani
czyéci¢/wycieraé za pomoca $rodkéw chemicznych.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ogodlne

Problem Rozwigzanie
Nie mozna sterowac e Sprawdz czujnik zdalnego sterowania na urzadzeniu i sprébuj ponownie.
telewizorem przy e Sprawdz, czy miedzy urzadzeniem a pilofem nie ma przeszkdd blokujacych
uzyciu pilota zdalnego przesytanie sygnatu.
sterowania. e Sprawdz, czy baterie sa jeszcze dobre i czy s3 poprawnie wtozone
(® do®, @ do ().
Nie wida¢ obrazu i nie e Sprawdz, czy urzadzenie jest wtaczone.
stycha¢ dzwieku. e Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest podtaczony do gniazdka elektrycznego.

e Sprawdz dziatanie gniazdka sieciowego, podtaczajac do niego inne urzadzenia.

Telewizor nieoczekiwanie | SprawdZ ustawienia zasilania. By¢ moze nastapita przerwa w zasilaniu.

sie wytacza. e W ustawieniach czasu sprawdz, czy nie wtaczono funkcji automatycznego
wytacznika czasowego.

o Jesli wtaczony telewizor nie odbiera zadnego sygnatu przez 15 minut, zostaje
automatycznie wytaczony.

Korzystanie z trybu 3D

Problem Rozwiazanie

Jesli po wytaczeniu telewizora wida¢ | To zjawisko jest spowodowane padaniem $wiatta zewnetrznego na warstwe powietrza
na nim wirujacy, rozmazany wzor. miedzy powierzchnig LCD a filtrem 3D. Wzor staje sie niemal niewidoczny po
wtaczeniu urzadzenia.

Jesli nie korzystasz z okularéw Podczas ogladania obrazéw 3D na tym telewizorze nalezy koniecznie korzysta¢ z
dostarczonych z telewizorem. okularéw dostarczonych wraz z telewizorem. Okulary zostaty zaprojektowane tak, aby
uzupetnia¢ optycznie dziatanie filtra 3D zamontowanego na powierzchni telewizora.
W przypadku korzystania z okularéw innych producentéw obraz 3D na telewizorze
moze nie by¢ widoczny we wtasciwy sposob.

Jesli ogladasz obrazy 3D pod katem | W przypadku ogladania obrazu 3D pod katem lub z odlegtosci spoza optymalnego
innym niz optymalny lub w odlegtosci | zakresu obrazy moga nachodzi¢ na siebie lub efekt 3D moze nie by¢ prawidtowo
innej niz optymalna. widoczny.

Uwagi dotyczace ogladania obrazéw 3D z cyfrowej transmisji 3D

*Funkcja 3D nie obstuguje transmisji analogowej.

Problem Rozwiazanie

Podczas przetaczania trybu z 2D e Wytacz tryb 3D przyciskiem 3D.
na 3D za pomoca przycisku 3D na
pilocie, na ekranie telewizora moze
pojawi¢ sie naktadajacy sie na siebie
obraz.

Ekran jest podzielony na dwie czesci | Ten kanat obstuguje tryb 3D. Wybierz rodzaj obrazu 3D wys$wietlonego na ekranie,
w pionie lub w poziomie po zmianie | naciskajac przycisk 3D na pilocie.
kanatu

G

Bola Cie oczy, a ekran wydaje sie Wybierz opcje, ktéra bardziej odpowiada Ci przy ogladaniu telewizji 3D: Lewo/
rozmazany podczas ogladania prawo lub Prawo/lewo.
obrazéow 3D.
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DANE TECHNICZNE

Dane techniczne bezprzewodowego modutu LAN (TWFM-BOO6D)

Standard

IEEE802.11a/b/g/n

Zakres czestotliwosci

2400-2483,5 MHz
5150-5250 MHz

Modulacja

CCK / OFDM / MIMO

Moc wyjsciowa

(typowa)

80211a: 11 dBm

802.11b: 15 dBm

802.11g: 13 dBm
80211n, 2,4 GHz: 13 dBm
80211n, 5 GHz: 13 dBm

Szybkos¢ transmisji danych

8021a/g: 54 Mb/s
80211b: 11 Mb/s
80211n: 300 Mb/s

Zysk anteny
(typowy)

2400-2483,5 MHz: 2,5 dBi
5150-5250 MHz: 2,2 dBi

Zajmowane pasmo

8021a/b/g: HT20
802.11n: HT20/40

* Z uwagi na rézne kanaty pasma wykorzystywane w poszczegdlnych krajach uzytkownik nie ma mozliwosci

zmiany ani regulacji czestotliwosci pracy, a produkt zostat skonfigurowany zgodnie z tabela czestotliwosci

dla danego regionu.

q30,

Dane techniczne modutu Bluetooth (BM-LDS40T1)

Standard

Bluetooth wersja 3.0

Zakres czestotliwosci

2400 ~ 2483,5 MHz

Moc wyjsciowa (maks.)

10 dBm lub mniejsza

Szybkos¢ transmisji danych (maks.)

3 Mbps

Zasieg komunikacji

W linii prostej, bez przeszkod: ok. 10 m

C€




44 DANE TECHNICZNE

Telewizja cyfrowa Telewizja analogowa
System felewizji DVB-T (*DVB-T/T2) PAL/SECAM B/G/I/D/K
DVB-C SECAM L/l
DVB-S/S2
Zakres odbieranych VHF, UHF VHF: od E2 do E12,
programow Pasmo C, Pasmo Ku UHF: od E21 do E69,
CATV: od S1do S20,
HYPER: od S21 do S47
Maksymalna DVB-S/S2: 6 000
liczba zapisanych DVB-T/T2/C i telewizja analogowa: 1 500
programow

* Tylko modele obstugujace tryb DVB-T2

Panel Typ ekranu

Panoramiczny, 690 mm (27 cala)
Przekatna obszaru widzialnego : 690 mm

Odlegtos¢ miedzy
pikselami

0,314 mm (H) x 0,3114 mm (V)

Sygnat wideo Maks. rozdzielczo$é

1920 x 1080 @ 60 Hz

Zalecana rozdzielczo$c¢

1920 x 1080 @ 60 Hz

Czestotliwosé pozioma

Od 30 kHz do 83 kHz

Czestotliwosé pionowa

Od 58 Hz do 62 Hz

Rodzaj synchronizacji

cyfrowa

Ztacza wejsciowe

Telewizyjne, dzwiekowe PC, Component, AVI(SCART),
AV2(CVBS), HDMI*2, USB*3, PCMCIA, LAN JACK

Zasilanie Napiecie znamionowe

MOV—=—=32A

Zuzycie energii

Urzadzenie wtaczone: 38 W (typ.)
Urzadzenie wytaczone < 0,5 W

Zasilacz AC/DC

Producent: LG INUWAGAk, Model PSAB-L206A

Nachylenie |Zakres nachylenia

Od -5° do 20°

Wymiary (szerokos$¢ x gtebokosé x wysoko$c)
Waga

Z podstawa

6221 mm x 2084 mm x 4378 mm
5,2 kg

Bez podstawy

6221 mm x 66,8 mm x 373,7 mm
4,7 kg

Zalecane warunki | Temperatura w miejscu
eksploatacji
Wilgotno$é w miejscu
eksploatacji

Od 10°C do 35°C

Od 20% do 80%

Temperatura w miejscu
przechowywania
Wilgotno$é w miejscu

przechowywania

Od -10°C do 60°C

Od 5% do 90%

W zwiazku z unowoczesnieniem funkcji dane techniczne produktu moga ulec zmianie bez wczeséniejszego

powiadomienia.
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. . Czestotliwoséé Czestotliwosé Porty Component
Rozdzielczosé pozioma (kHz) pionowa (Hz) telewizora Y
640 x 350 31468 70.090
720 x 400 31469 70.080 v
640 x 480 31469 59.940 Porty wyjSciowe wideo v
w odtwarzaczu DVD %
800 x 600 37879 60.317
1024 x 768 48.363 60.004 R
1152 x 864 54.348 60.053
1360 x 768 47712 60.015
Sygnat Component
1280 x 1024 63.981 60.020
1920 x 1080 67.500 60.000 480i/576i o
480p/576p 0
720p/1080i O
1080p o)

(tylko 50 Hz/60 Hz)

Rozdzielczosé Czestotliwosé Czestotliwosé
pozioma (kHz) pionowa (Hz)
720X480 31.469 59.940
31.500 60.000
T20X576 31.250 50.000
1280X720 37500 50.000
44.960 59.940
45.000 60.000
1920X1080 33720 59.940
33750 60.000
28125 50.000
26.970 23970
27000 24.000
33716 29.976
33.750 30.000
56.250 50.000
67430 59.940
67.500 60.000
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,0 UWAGA

¢ Nalezy unika¢ pozostawiania przez dtuzszy czas nieruchomego obrazu na ekranie odbiornika.
Nieruchomy obraz wyswietlany zbyt dtugo moze zosta¢ trwale odwzorowany na ekranie. Nalezy jak
najczesciej korzysta¢ z wygaszacza ekranu.

* W trybie PC moga pojawiac sie zaktdcenia przy niektérych rozdzielczosciach, pionowych
czestotliwoéciach lub ustawieniach kontrastu i jasnoéci. Nalezy wowczas sprobowac ustawi¢ dla trybu
PC inna rozdzielczos¢, zmieni¢ czestotliwos¢ odswiezania obrazu lub wyregulowac ustawienia jasnosci
i kontrastu, az obraz stanie sie czysty. Jeéli nie mozna zmieni¢ czestotliwosci odswiezania obrazu
przez karte graficzna komputera, nalezy wymieni¢ karte graficzna lub zwréci¢ sie o pomoc do jej
producenta.

e Czestotliwosci pozioma i pionowa sygnatu wejsciowego sa synchronizowane osobno.

e Przewdd audio z komputera nalezy podtaczy¢ do gniazda wejéciowego Audio telewizora (przewody
audio nie sa dostarczane razem z telewizorem).

* W przypadku korzystania z karty dzwiekowej nalezy odpowiednio dostosowac¢ ustawienia dzwieku w
komputerze.

* W przypadku korzystania z przewodu HDMI do DVI tryb DOS moze nie dziata¢, w zaleznosci od karty
graficzne;j.
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Obstugiwane tryby 3D

¢ Filmy w ponizszych formatach sg automatycznie wyéwietlane w trybie 3D.

¢ Sposodb nadawania cyfrowego sygnatu 3D moze byc¢ rézny. Jesli odtwarzanie filmu nie rozpocznie sie

automatycznie w trybie 3D, nalezy recznie zmieni¢ ustawienia, aby oglada¢ obraz w trybie 3D.

Automatycznie obstugiwane tryby 3D

Zrodto

Czestotliwosé

Czestotliwose

- Sygnat O —— I~ Obstugiwany format obrazu 3D
31469 / 315 Top & Bottom, Side by Side(Half), Side by
640 x 480 Side(Full)
62.938 / 63 59.94 / 60 Frame Packing, Line Alternative
31469 / 315 94/ Top & Bottom, Side by Side(Half), Side by
480p ) ) Side(Full)
62938 / 63 Frame Packing, Line Alternative
3125 Top & Bottom, Side by Side(Half), Side by
576p ) 50 Side(Full)
62.5 Frame Packing, Line Alternative
3750 50 Top & Bottom, Side by Side(Half), Side by
44.96 | 45 59.94 / 60 Side(Full)
720p
75 50
Frame Packing, Line Alternative
89.91/ 90 59.94 / 60
HDMI 28125 50 Top & Bottom, Side by Side(Half), Side by
3372 /3375 59.94 / 60 Side(Full)
1080i
56.25 50
Frame Packing, Field Alternative
675 59.94 / 60
2697 | 27 2397/ 24
28125 25 Top & Bottom, Side by Side(Half), Side by
. Side(Full)
3372/ 3375 29.976 / 30
1080p 4394 / 54 2397/ 24
56.25 25 Frame Packing, Line Alternative
67432 | 615 29976 / 30
56.25 50
Top & Bottom, Side by Side(Half)
67432 /| 671.5 5994 / 60
usB 1080p 33.75 30 Side by Side(Half), Top & Bottom, Checker
DLNA 1080p 3375 30 Board, MPO(Photo), JPS(Photo)
Sygnat Obstugiwany format obrazu 3D
DTV Frame Compatible

Side by Side (Half), Top & Bottom
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Recznie obstugiwane tryby 3D
Sygnat
Zrodto sygnatu » Czestotliwose Czestotliwoé¢ | Obstugiwany format obrazu 3D
Rozdzielczos¢ pozioma enows (2]
(kHz) pronow
DTV HD / SD - -
ATV (CVBS/SCART) SD - -
_ B 2D to 3D, Side by Side(Half),
Component HD / SD Top & Bottorn
1024 x 768 48.36
1360 x 768 4771
60 2D to 3D, Side by Side (Half),
Top & Bottom, Checker Board,
HDMI-PC 1920 x 1080 675 Frame Sequential, Row
Interleaving, Column
Interleaving
Inne ~ ~ 2D to 3D, Side by Side(Half),
Top & Bottom
480P 31.5 60 2D to 3D, Side by Side (Half),
576P 31.25 50 Top & Bottom, Checker Board,
Frame Sequential, Row
720 375 50 Interleaving, Column
P 45 60 Interleaving
4 28.12 50 2D to 3D, Side by Side (Half),
1080i
3375 60 Top & Bottom
HDMI-DTV er o4 2D to 3D, Side by Side (Half),
2812 25 Top & Bottom, Checker Board,
Row Interleaving, Column
3375 30 Interleaving
1080p
56.25 50 2D to 3D, Side by Side (Half),
Top & Bottom, Checker Board,
Frame Sequential, Row
675 60 Interleaving, Column
Interleaving
Ponizej
704 x 480 - - b to 3D
Powyzej
704 x 480 w - ~ 2D to 3D, Side by Side(Half),
trybie Top & Bottom
Interlaced
USB, DLNA Powyzej 2D to 3D, Side by Side (Half),
(filmy) 704 x 480 w Top & Bottom, Checker Board,
. - 50 / 60 :
trybie progre- Row Interleaving, Column
sywnym Interleaving, Frame Sequential
Powyzej 2D to 3D, Side by Side (Half),
704 x 480 w | Top & Bottom, Checker Board,
. - nna :
trybie progre- Row Interleaving, Column
sywnym Interleaving
Ponizej
USB, DLNA 320 x 240 - ) b0 3P
(zdjecia) Powyzej i i 2D to 3D, Side by Side(Half),
320 x 240 Top & Bottom
1024 x 768p - 30/ 60
2D to 3D, Side by Side(Half)
1280 x 720 - 30/ 60 ' !
Miracast/WiDi P Top & Bottom
1920 x 1080p - 30/ 60
Inna - - 2D to 3D




Przed rozpoczeciem korzystania z

produktu nalezy sie zapoznac z zasadami
bezpieczenstwa.

Instrukcja obstugi (na dysku CD) powinna
zawsze znajdowac sie w dostepnym miejscu.
Nazwa modelu i numer seryjny urzadzenia
znajduja sie na panelu tylnym i na jednym z
bokow. Warto zapisac je ponizej na wypadek,
gdyby nalezato odda¢ urzadzenie do
naprawy.

MODEL

NUMER SERYJNY

LG

Life's Good

Zawarty w tym produkcie kod zrédtowy
podlegajacy licencjorn GPL, LGPL, MPL i
innym licencjom open source mozna pobrac
ze strony internetowej http://opensource.lge.
com.

Oprécz kodu zrodtowego ze strony mozna
pobra¢ warunki wszystkich wymienionych
licencji, zastrzezenia gwarancyjne i informacje
o prawach autorskich.

Firma LG Electronics moze udostepnié

kod Zrodtowy na ptycie CD-ROM za optata
pokrywajaca koszty takiej dystrybucji (w tym
koszty noénikéw, transportu i obstugi) na
wniosek przestany na adres opensource@lge.
com. Oferta jest wazna przez okres trzech (3)
lat od daty zakupu produktu.
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